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Godkjenning av oversettelse til nordsamisk - 
Konfirmasjonstidens gudstjenester 
 
 

Sammendrag 
Samisk kirkeråd får til behandling Ordning for konfirmasjonstidens gudstjenester på 
nordsamisk. Denne er en oversettelse av liturgien på norsk, godkjent av Kirkemøtet 2021. 
Liturgien er kvalitetssikret av en referansegruppe, og videre korrekturlest. 
 
 
 

Forslag til vedtak 
Samisk kirkeråd godkjenner nordsamisk oversettelse av Ordning for konfirmasjonstidens 
gudstjenester. 
 
 
 
 

Saksorientering 
 
Samisk kirkeråd får nordsamisk oversettelse av Ordning for konfirmasjonstidens 
gudstjenester til behandling. Denne liturgien ble godkjent av Kirkemøtet 2021, og etterpå ble 
det satt igang oversettelser av denne liturgien til samiske språk. I tillegg til selve liturgien er 
også alminnelige bestemmelser for denne liturgien også oversatt. 
 
 
Oversettelse av denne liturgien har vært gjort av Anne Marit Eira Anti. I referansegruppa har 
Ravna Turi Henriksen og Per Oskar Kjølaas sittet. Korrekturlesning har blitt gjort av Ravna 
Turi Henriksen.  Oversetteren har etter 
avtale kvalitetssikret oversettelsen. Inga Mikkelsen har korrekturlest teksten. 
 

 



  

Økonomiske/administrative konsekvenser 

Ingen konsekvenser utover ordinær drift og økonomi.  
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